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(Atti per i quali la pubblicazione & una condizione di applicabilita)

REGOLAMENTO (CE) N. 1615/2004 DEL CONSIGLIO
del 13 settembre 2004

che chiude i procedimenti antidumping relativi alle importazioni di alcuni tipi di prodotti laminati

piatti, di ferro o di acciai non legati, di larghezza pari o superiore a 600 mm, non placcati né

rivestiti, arrotolati, semplicemente laminati a caldo, originarie dell'India, di Taiwan e della Serbia e
Montenegro

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 384/96 del Consiglio, del 22 di-
cembre 1995, relativo alla difesa contro le importazioni oggetto
di dumping da parte di paesi non membri della Comunita
europea (') (in seguito denominato «l regolamento di base»),
in particolare larticolo 9, paragrafo 5,

visto il regolamento (CE) n. 963/2002 del Consiglio, del 3
giugno 2002, che stabilisce le disposizioni transitorie relative
alle misure antidumping e antisovvenzioni adottate ai sensi delle
decisioni n. 2277/96/CECA e n. 1889/98/CECA della Commis-
sione, nonché alle inchieste, alle denunce e alle domande anti-
dumping e antisovvenzioni presentate ai sensi di dette decisioni
e ancora pendenti (3),

vista la proposta presentata dalla Commissione previa consulta-
zione del comitato consultivo,

considerando quanto segue:

1. BASE GIURIDICA

(1) 1l trattato che istituisce la Comunita europea del carbone
e dellacciaio (ctrattato CECA») ¢ scaduto il 23 luglio
2002. Dal 24 luglio 2002 i prodotti contemplati prece-
dentemente dal trattato CECA sono disciplinati dal trat-
tato che istituisce la Comunita europea. Ai sensi del re-
golamento (CE) n. 963/2002, tutte le inchieste antidum-
ping ancora pendenti a tale data sono pertanto discipli-
nate dal regolamento di base.

(") GU L 56 del 6.3.1996, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 461/2004 (GU L 77 del 13.3.2004,
pag. 12).

() GU L 149 del 7.6.2002, pag. 3. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1310/2002 (GU L 192 del 20.7.2002,
pag. 9).

2. MISURE IN VIGORE

(2)  Nel febbraio 2000, con decisione n. 283/2000/CECA (3),
la Commissione ha imposto dazi antidumping definitivi
sulle importazioni di alcuni tipi di prodotti laminati
piatti, di ferro o di acciai non legati, di larghezza pari
o superiore a 600 mm, non placcati né rivestiti, arroto-
lati, semplicemente laminati a caldo (in seguito denomi-
nati «arrotolati laminati a caldo»), originari della Bulgaria,
dell'India, di Taiwan, del Sudafrica e della Serbia e Mon-
tenegro.

3. CHIUSURA DEI PROCEDIMENTI

(3) Ai sensi dellarticolo 5 della decisione n.
2277[96/CECA (¥ (da decisione CECA»), il 20 dicembre
2001, con un avviso pubblicato nella Gazzetta ufficiale
delle Comunita europee (°), la Commissione ha annunciato
lapertura di un procedimento antidumping relativo alle
importazioni nella Comunita di arrotolati laminati a
caldo originarie dellEgitto, dell'Ungheria, delllran, della
Libia, della Slovacchia e della Turchia.

(4 Ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 3, della decisione
CECA, il 20 dicembre 2001, con un avviso pubblicato
nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee (°), la Com-
missione ha annunciato l'apertura di un riesame dei dazi
antidumping definitivi e degli impegni istituiti con deci-
sione n. 283/2000/CECA della Commissione, modificata
da ultimo dalla decisione n. 1043/2002/CECA (’), sulle
importazioni di arrotolati laminati a caldo originarie della
Bulgaria e del Sudafrica.

() GU L 31 del 5.2.2000, pag. 15. Decisione modificata da ultimo dal

regolamento (CE) n. 778/2003 del Consiglio (GU L 114
dell’8.5.2003, pag. 1).

() GUL 308 del 29.11.1996, pag. 11. Decisione modificata da ultimo
dalla decisione n. 435/2001/CECA (GU L 63 del 3.3.2001, pag. 14).

(°) GU C 364 del 20.12.2001, pag. 5.

(9 GU C 364 del 20.12.2001, pag. 8.

() GUL 157 del 15.6.2002, pag. 45.
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Al termine dell'inchiesta, la Commissione ha proposto
che il Consiglio istituisca misure antidumping definitive
sulle importazioni di arrotolati laminati a caldo originari
dellEgitto, della Slovacchia e della Turchia. Tuttavia, il
Consiglio non ha adottato la proposta entro il termine
stabilito nel regolamento di base. Di conseguenza, non
sono state istituite misure definitive sulle importazioni in
questione originarie dell’Egitto, della Slovacchia e della
Turchia.

Uno dei principi generali e fondamentali del diritto co-
munitario stabilisce che situazioni analoghe debbono es-
sere trattate in modo non discriminatorio. Tale principio
¢ riflesso nell'articolo 9, paragrafo 5, del regolamento di
base, il quale prevede che i dazi antidumping devono
essere istituiti senza discriminazione sulle importazioni
di prodotti per le quali ¢ stato accertato che sono oggetto
di dumping e che causano pregiudizio, indipendente-
mente dalla fonte.

Pertanto, si era concluso che, in assenza di misure sulle
importazioni originarie dell’Egitto, della Slovacchia e della
Turchia, listituzione di qualsiasi misura sulle importa-
zioni originarie della Bulgaria e del Sudafrica in conse-
guenza del riesame menzionato al considerando 4
avrebbe costituito una discriminazione verso questi ultimi
due paesi.

Con il regolamento (CE) n. 1616/2004 (1), il Consiglio ha
quindi chiuso il riesame menzionato al considerando 4
senza istituire misure di alcun tipo sulle importazioni di
arrotolati laminati a caldo originarie della Bulgaria e del
Sudafrica.

La decisione n. 283/2000/CECA ha istituito dazi anti-
dumping definitivi anche sulle importazioni di arrotolati
laminati a caldo originarie dellIndia, di Taiwan e della
Serbia e Montenegro.

(10)

Al fine di garantire un'impostazione coerente nonché il
rispetto del summenzionato principio di non discrimina-
zione sotteso all’articolo 9, paragrafo 5, del regolamento
di base, occorre pertanto chiudere i procedimenti anti-
dumping attualmente in corso relativi alle importazioni
di arrotolati laminati a caldo originarie di Taiwan, del-
I'India e della Serbia e Montenegro.

L'inchiesta riguardante, tra l'altro, le importazioni origi-
narie dell’Egitto, della Slovacchia e della Turchia doveva
essere conclusa il 20 marzo 2003, o con listituzione
delle misure o con la chiusura dei procedimenti. Dal
momento che alle importazioni originarie di Taiwan,
della Serbia e Montenegro e dellIndia dovrebbe essere
applicato lo stesso trattamento, € opportuno chiudere i
procedimenti antidumping relativi alle importazioni di
arrotolati laminati a caldo originarie di questi tre paesi
con effetto retroattivo a decorrere dal 20 marzo 2003,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ procedimenti antidumping relativi alle importazioni di alcuni

tipi di prodotti laminati piatti, di ferro o di acciai non legati, di
larghezza pari o superiore a 600 mm, non placcati né rivestiti,
arrotolati, semplicemente laminati a caldo, originarie di Taiwan,

della Serbia e Montenegro e dell'India sono chiusi.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla

pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Esso si applica a decorrere dal 20 marzo 2003.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, addi 13 settembre 2004.

(") Cfr. pagina 3 della presente Gazzetta ufficiale.

Per il Consiglio
1l presidente
B. R. BOT
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REGOLAMENTO (CE) N. 1616/2004 DEL CONSIGLIO
del 13 settembre 2004

che chiude i procedimenti antidumping relativi alle importazioni di alcuni tipi di prodotti laminati
piatti, di ferro o di acciai non legati, di larghezza pari o superiore a 600 mm, non placcati né
rivestiti, arrotolati, semplicemente laminati a caldo, originarie della Bulgaria e del Sudafrica

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 384/96 del Consiglio, del 22 di-
cembre 1995, relativo alla difesa contro le importazioni oggetto
di dumping da parte di paesi non membri della Comunita
europea (') (in seguito denominato «l regolamento di base»),
in particolare larticolo 9, paragrafo 5,

visto il regolamento (CE) n. 963/2002 del Consiglio, del 3
giugno 2002, che stabilisce le disposizioni transitorie relative
alle misure antidumping e antisovvenzioni adottate ai sensi delle
decisioni n. 2277/96/CECA e n. 1889/98/CECA della Commis-
sione, nonché alle inchieste, alle denunce e alle domande anti-
dumping e antisovvenzioni presentate ai sensi di dette decisioni
e ancora pendenti (3),

vista la proposta presentata dalla Commissione previa consulta-
zione del comitato consultivo,

considerando quanto segue:

A. PROCEDURA
1. Base giuridica

(1) 1l trattato che istituisce la Comunita europea del carbone
e dell'acciaio (ctrattato CECA») ¢ scaduto il 23 luglio
2002. Dal 24 luglio 2002 i prodotti contemplati prece-
dentemente dal trattato CECA sono disciplinati dal trat-
tato che istituisce la Comunita europea. Ai sensi del re-
golamento (CE) n. 963/2002, tutte le inchieste antidum-
ping ancora pendenti a tale data sono pertanto discipli-
nate dal regolamento di base.

(") GU L 56 del 6.3.1996, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 461/2004 (GU L 77 del 13.3.2004,
pag. 12).

() GU L 149 del 7.6.2002, pag. 3. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1310/2002 (GU L 192 del 20.7.2002,

pag. 9).

2. Misure in vigore e presente riesame

(2)  Nel febbraio 2000, con decisione n. 283/2000/CECA (3),
la Commissione ha imposto dazi antidumping definitivi
sulle importazioni di alcuni tipi di prodotti laminati
piatti, di ferro o di acciai non legati, di larghezza pari
o superiore a 600 mm, non placcati né rivestiti, arroto-
lati, semplicemente laminati a caldo (in seguito denomi-
nati «arrotolati laminati a caldo»), originari della Bulgaria,
dell'India, di Taiwan, del Sudafrica e della Serbia e Mon-
tenegro, e ha altresi accettato un impegno relativi ai
prezzi minimi offerto da alcuni produttori esportatori
della Bulgaria, dell'India e del Sudafrica.

(3)  Ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 3, della decisione n.
2277[96/CECA (* («decisione CECA»), e a seguito di una
denuncia presentata nel novembre del 2001 dalla Eurofer
(Associazione europea della siderurgia) (dl denunziante»),
il 20 dicembre 2001, con un avviso pubblicato nella
Gazzetta ufficiale delle Comunita europee (°), la Commissione
ha annunciato l'apertura di un riesame dei dazi antidum-
ping definitivi e degli impegni istituiti con la decisione
n. 283/2000/CECA, modificata dalla decisione n.
1043/2002/CECA della Commissione (°), sulle importa-
zioni di arrotolati laminati a caldo originarie della Bulga-
ria e del Sudafrica.

3. Inchiesta antidumping parallela

(4 A seguito di una denuncia presentata dalla Eurofer, il 20
dicembre 2001, con un avviso pubblicato nella Gazzetta
ufficiale delle Comunita europee (), la Commissione ha inol-
tre annunciato lapertura, ai sensi dell’articolo 5 della
decisione CECA, di un procedimento antidumping rela-
tivo alle importazioni nella Comunita dello stesso pro-
dotto (arrotolati laminati a caldo) originarie dell’Egitto,
dell'Ungheria, dell'lran, della Libia, della Slovacchia e della
Turchia.

() GU L 31 del 5.2.2000, pag. 15. Decisione modificata da ultimo dal
regolamento (CE) n. 778/2003 del Consiglio (GU L 114
dell’8.5.2003, pag. 1).

() GUL 308 del 29.11.1996, pag. 11. Decisione modificata da ultimo
dalla decisione n. 435/2001/CECA (GU L 63 del 3.3.2001, pag. 14).

(°) GU C 364 del 20.12.2001, pag. 8.

() GU L 157 del 15.6.2002, pag. 45.

(') GU C 364 del 20.12.2001, pag. 5.
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B. CHIUSURA DEI PROCEDIMENTI

Nell'inchiesta antidumping parallela relativa alle importa-
zioni nella Comunita di arrotolati laminati a caldo origi-
narie dell’Egitto, dellUngheria, delllran, della Libia, della
Slovacchia e della Turchia, la Commissione, al termine
dell'inchiesta, ha proposto al Consiglio di istituire misure
antidumping definitive sulle importazioni di arrotolati
laminati a caldo originarie dell’Egitto, della Slovacchia e
della Turchia. Tuttavia, il Consiglio non ha adottato la
proposta entro il termine stabilito nel regolamento di
base. Di conseguenza, non sono state istituite misure
definitive sulle importazioni in questione originarie del-
I'Egitto, della Slovacchia e della Turchia.

Uno dei principi generali e fondamentali del diritto co-
munitario stabilisce che situazioni analoghe debbono es-
sere trattate in modo non discriminatorio. Tale principio
¢ riflesso nellarticolo 9, paragrafo 5, del regolamento di
base, il quale prevede che i dazi antidumping vengono
istituiti senza discriminazione sulle importazioni di pro-
dotti per le quali ¢ stato accertato che sono oggetto di
dumping e che causano pregiudizio, indipendentemente
dalla fonte.

Pertanto, si € concluso che, in assenza di misure sulle
importazioni originarie dell’Egitto, della Slovacchia e della
Turchia, listituzione di qualsiasi misura sulle importa-
zioni originarie della Bulgaria e del Sudafrica in conse-
guenza della presente inchiesta costituirebbe una discri-
minazione verso questi due paesi.

In considerazione di quanto suesposto, e al fine di ga-
rantire un'impostazione coerente nonché il rispetto del
summenzionato principio di non discriminazione sotteso
alle disposizioni dell'articolo 9, paragrafo 5, del regola-

mento di base, occorre chiudere i procedimenti relativi
alle importazioni di arrotolati laminati a caldo originarie
della Bulgaria e del Sudafrica senza istituire dazi anti-
dumping.

La nuova inchiesta riguardante le importazioni originarie
dell’Egitto, della Slovacchia e della Turchia doveva essere
conclusa il 20 marzo 2003, o con listituzione delle
misure o con la chiusura dei procedimenti. Poiché dal-
l'inchiesta relativa alle importazioni originarie della Bul-
garia e del Sudafrica sono emerse conclusioni simili, ¢
opportuno che anche queste ultime importazioni rice-
vano lo stesso trattamento. Di conseguenza, i procedi-
menti relativi alle importazioni di arrotolati laminati a
caldo originarie della Bulgaria e del Sudafrica dovrebbero
essere chiusi senza listituzione di ulteriori misure anti-
dumping, con effetto retroattivo a decorrere dal 20
marzo 2003,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ procedimenti antidumping relativi alle importazioni di alcuni

tipi di prodotti laminati piatti, di ferro o di acciai non legati, di
larghezza pari o superiore a 600 mm, non placcati né rivestiti,
arrotolati, semplicemente laminati a caldo, originarie della Bul-
garia e del Sudafrica sono chiusi.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla

pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Esso si applica a decorrere dal 20 marzo 2003.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, addi 13 settembre 2004.

Per il Consiglio
Il presidente
B. R. BOT
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REGOLAMENTO (CE) N. 1617/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di alcuni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE, (2)  In applicazione di tali criteri, i valori forfettari allimpor-
tazione devono essere fissati ai livelli figuranti nell'alle-
visto il trattato che istituisce la Comunita europea, gato del presente regolamento,

visto il regolamento (CE) n. 3223/94 della Commissione, del 21

dicembre 1994, recante modalita di applicazione del regime di HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

importazione degli ortofrutticoli ('), in particolare l'articolo 4,
fo 1,

paragrato Atticolo 1

considerando quanto segue: [ valori forfettari allimportazione di cui all'articolo 4 del rego-

(1) 1 regolamento (CE) n. 3223/94 prevede, in applicazione lamento (CE) n. 3223/94 sono fissati nella tabella riportata

dei risultati dei negoziati commerciali multilaterali nel nellallegato.

quadro dell'Uruguay Round, i criteri in base ai quali la

Commissione fissa i valori forfettari allimportazione dai Articolo 2

paesi terzi, per i prodotti e per i periodi precisati nell’al-

legato. 1l presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

Per la Commissione
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Direttore generale dell’Agricoltura

(') GU L 337 del 24.12.1994, pag. 66. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1947/2002 (GU L 299
dell'1.11.2002, pag. 17).
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 16 settembre 2004, recante fissazione dei valori forfettari all'importa-
zione ai fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (') Valore forfettario all'importazione
0702 00 00 052 41,6
999 41,6
0707 00 05 052 83,4
999 83,4
0709 90 70 052 90,3
999 90,3
0805 5010 382 67,7
388 54,2
524 68,2
528 55,7
999 61,5
0806 10 10 052 94,7
220 129,7
400 169,8
624 144,8
999 134,8
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,7
400 88,9
508 69,3
512 104,6
528 90,5
800 177,0
804 88,9
999 100,7
0808 20 50 052 103,1
388 79,4
999 91,3
0809 30 10, 0809 30 90 052 113,9
999 113,9
0809 40 05 066 53,1
094 29,3
400 106,6
624 131,4
999 80,1

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11). Il codice
«999» rappresenta le «altre origini».
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REGOLAMENTO (CE) N. 1618/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che modifica le restituzioni all’esportazione dello zucchero bianco e dello zucchero greggio come
tali, fissate dal regolamento (CE) n. 1585/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del
19 giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dello zucchero (1), in particolare larticolo 27, para-
grafo 5, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) Le restituzioni applicabili all'esportazione dello zucchero
bianco e dello zucchero greggio come tali sono state
fissate dal regolamento (CE) n. 1585/2004 della Com-
missione (2).

(2)  Poiché i dati di cui la Commissione dispone attualmente
differiscono da quelli esistenti al momento dell'adozione
del regolamento (CE) n. 1585/2004, ¢ opportuno modi-
ficare tali restituzioni,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni allesportazione dei prodotti di cui all'articolo 1,
paragrafo 1, lettera a), del regolamento (CE) n. 1260/2001,
come tali e non denaturati, fissate dal regolamento (CE) n.
1585/2004 sono modificate e figurano nell'allegato del presente
regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

(') GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GU L 289 del 10.9.2004, pag. 61.

Per la Commissione
Franz FISCHLER
Membro della Commissione
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ALLEGATO

IMPORTI MODIFICATI DELLE RESTITUZIONI ALL’ESPORTAZIONE DELLO ZUCCHERO BIANCO E DELLO
ZUCCHERO GREGGIO COME TALI, APPLICABILI A PARTIRE DAL 17 SETTEMBRE 2004

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Importo delle restituzioni
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 40,51 (")
1701 11 90 9910 S00 EUR/100kg 39,52 (1)
1701 12 90 9100 S00 EUR/100kg 40,51 (")
1701 12 90 9910 S00 EUR/100kg 39,52 (")
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % di saccarosio x 100kg prodotto 0,4404

netto
1701 99 10 9100 S00 EUR/100kg 44,04
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 42,96
1701 99 10 9950 S00 EUR/100kg 42,96
1701 99 90 9100 $00 EUR/1 % di saccarosio x 100kg prodotto 0,4404

netto

NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni della serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione
(GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1).
I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003,

pag.

11).

Le altre destinazioni sono definite nel seguente modo:
S00: tutte le destinazioni (paesi terzi, altri territori, approvvigionamento e destinazioni assimilate ad un’esportazione fuori dalla
Comunita), ad esclusione dellAlbania, della Croazia, della Bosnia-Erzegovina, della Serbia e Montenegro (Compreso il Kosovo,
quale definito nella risoluzione 1244 del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite del 10 giugno 1999) e dell'ex Repubblica
iugoslava di Macedonia, tranne che per lo zucchero incorporato nei prodotti di cui all'articolo 1, paragrafo 2, lettera b), del
regolamento (CE) n. 2201/96 del Consiglio (GU L 297 del 21.11.1996, pag. 29).
(") 1 presente importo & applicabile allo zucchero greggio che ha un rendimento del 92%. Se il rendimento dello zucchero greggio

esportato differisce dal 92 %, I'importo della restituzione applicabile ¢ calcolato in conformita delle disposizioni dell'articolo 28,

paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1260/2001.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1619/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che fissa I'importo massimo della restituzione all’esportazione di zucchero bianco a destinazione di
determinati paesi terzi per la 5% gara parziale effettuata nell’'ambito della gara permanente di cui al
regolamento (CE) n. 1327/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero (1), in particolare l'articolo 27, paragrafo
5, secondo comma,

considerando quanto segue:

(1)  In conformita al regolamento (CE) n. 1327/2004 della
Commissione, del 19 luglio 2004, relativo a una gara
permanente per la determinazione di prelievi efo di re-
stituzioni all'esportazione di zucchero bianco nel quadro
della campagna di commercializzazione 2004/2005 (%), si
procede a gare parziali per I'esportazione di tale zucchero
a destinazione di determinati paesi terzi.

(2)  Conformemente allarticolo 9, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1327/2004, un importo massimo della

restituzione all'esportazione ¢ fissato, se del caso, per la
gara parziale in causa, tenuto conto in particolare della
situazione e della prevedibile evoluzione del mercato
dello zucchero nella Comunita e sul mercato mondiale.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Per la 5% gara parziale di zucchero bianco, effettuata a norma

del regolamento (CE) n. 13272004, l'importo massimo della
restituzione all'esportazione ¢ pari a 46,100 EUR/100 kg.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

(') GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GU L 246 del 20.7.2004, pag. 23.

Per la Commissione
Franz FISCHLER
Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 1620/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che modifica i prezzi rappresentativi e gli importi dei dazi addizionali all'importazione per taluni
prodotti del settore dello zucchero, fissati dal regolamento (CE) n. 1210/2004, per la campagna

2004/2005
LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE, n. 1210/2004 della Commissione (}). Questi prezzi e dazi
sono stati modificati da ultimo dal regolamento (CE) n.
visto il trattato che istituisce la Comunitd europea, 1605/2004 della Commissione ().
20 I dati di cui dispone attualmente la Commissione indu-

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero (1),

visto il regolamento (CE) n. 142395 della Commissione, del 23
giugno 1995, che stabilisce le modalita di applicazione per
limportazione dei prodotti del settore dello zucchero diversi
dai melassi (%), in particolare l'articolo 1, paragrafo 2, secondo
comma, seconda frase, e l'articolo 3, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

() Gli importi dei prezzi rappresentativi e dei dazi addizio-
nali applicabili all'importazione di zucchero bianco, di
zucchero greggio e di alcuni sciroppi per la campagna
2004/2005 sono stati fissati dal regolamento (CE)

cono a modificare i suddetti importi, conformemente alle
regole e alle modalita previste dal regolamento (CE)
n. 142395,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atrticolo 1
[ prezzi rappresentativi e i dazi addizionali applicabili all'impor-
tazione dei prodotti di cui all'articolo 1, del regolamento (CE)
n. 1423/95, fissati dal regolamento (CE) n. 1210/2004 per la

campagna 2004/2005, sono modificati e figurano all'allegato
del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

(") GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GU L 141 del 24.6.1995, pag. 16. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 624/98 (GU L 85 del 20.3.1998,

pag. 5).

Per la Commissione
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Direttore generale dell'agricoltura

() GU L 232 dell'l.7.2004, pag. 11.
GU L

* 292 del 15.9.2004, pag. 17.
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ALLEGATO

Importi modificati dei prezzi rappresentativi e dei dazi addizionali all'importazione di zucchero bianco, di
zucchero greggio e dei prodotti del codice NC 1702 90 99 applicabili dal 17 settembre 2004

(EUR)
Codice NC Prezzi rappresentativi per 100 kg netti di Dazio addizionale per 100kg netti di
prodotto prodotto
170111 10(Y 17,61 7,50
17011190 (Y 17,61 13,62
170112 10(Y 17,61 7,31
17011290 (Y 17,61 13,10
1701 91 00 (3 19,22 16,95
17019910 () 19,22 11,50
17019990 (%) 19,22 11,50
1702 90 99 (%) 0,19 0,45

Fissazione per la qualitd tipo definita all'allegato I, punto II, del regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio (GU L 178 del

30.6.2001, pag. 1).

Fissazione per la qualita tipo definita all'allegato I, punto I, del regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio (GU L 178 del

30.6.2001, pag. 1).

Fissazione per 1% di tenore in saccarosio.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1621/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che fissa le restituzioni all'esportazione nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari ('), in partico-
lare Tarticolo 31, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

1

A norma dellarticolo 31 del regolamento (CE) n.
1255/1999, la differenza tra i prezzi nel commercio
internazionale dei prodotti di cui all’articolo 1 del rego-
lamento suddetto e i prezzi di tali prodotti nella Comu-
nita puo essere compensata da una restituzione all'espor-
tazione entro i limiti fissati nel quadro degli accordi
conclusi conformemente all'articolo 300 del trattato.

A norma del regolamento (CE) n. 1255/1999, le restitu-
zioni per i prodotti di cui allarticolo 1 del suddetto
regolamento, esportati come tali, devono essere fissate
prendendo in considerazione:

— la situazione e le prospettive di evoluzioni, sul mer-
cato della Comunita, dei prezzi del latte e dei prodotti
lattiero-caseari e delle disponibilita nonché, nel com-
mercio internazionale, dei prezzi del latte e dei pro-
dotti lattiero-caseari,

— le spese di commercializzazione e le spese di tra-
sporto pitt favorevoli dai mercati della Comunita
fino ai porti o altri luoghi di esportazione della Co-
munitd, nonché le spese commerciali e di resa ai
paesi di destinazione,

— gli obiettivi dell'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari, volti
ad assicurare a detti mercati una situazione equilibrata
ed uno sviluppo naturale sul piano dei prezzi e degli
scambi,

— i limiti convenuti nel quadro degli accordi conclusi in
conformita con l'articolo 300 del trattato,

— Ulinteresse di evitare perturbazioni sul mercato della
Comunita,

— Tlaspetto economico delle esportazioni previste.

Ai sensi dellarticolo 31, paragrafo 5, del regolamento
(CE) n. 12551999, i prezzi nella Comunita sono stabiliti
tenendo conto dei prezzi praticati che si rivelino piu
favorevoli ai fini dell'esportazione, dato che i prezzi nel

() GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da

ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

commercio internazionale sono stabiliti tenendo conto in
particolare:

a) dei prezzi praticati sui mercati dei paesi terzi;

b) dei prezzi piu favorevoli allimportazione, in prove-
nienza dai paesi terzi, nei paesi terzi di destinazione;

c) dei prezzi alla produzione constatati nei paesi terzi
esportatori tenuto conto, se del caso, delle sovven-
zioni accordate da questi paesi;

d) dei prezzi d'offerta franco frontiera della Comunita.

A norma dell’articolo 31, paragrafo 3, del regolamento
(CE) n. 1255/1999, la situazione del commercio interna-
zionale o le esigenze specifiche di alcuni mercati possono
rendere necessaria la differenziazione della restituzione
per i prodotti di cui all'articolo 1 del suddetto regola-
mento secondo la loro destinazione.

L'articolo 31, paragrafo 3, del regolamento (CE) n.
1255/1999 prevede che l'elenco dei prodotti per i quali
¢ accordata una restituzione all'esportazione e I'importo
della restituzione sono fissati almeno una volta ogni
quattro settimane. Tuttavia, Iimporto della restituzione
puo essere mantenuto allo stesso livello per piu di quat-
tro settimane.

A norma dellarticolo 16 del regolamento (CE) n.
174/1999 della Commissione, del 26 gennaio 1999,
che stabilisce le modalita d'applicazione del regolamento
(CE) n. 804/68 del Consiglio, riguardo ai titoli di espor-
tazione e alle restituzioni allesportazione nel settore del
latte e dei prodotti lattiero-caseari (). La restituzione ac-
cordata ai prodotti lattieri zuccherati € pari alla somma di
due elementi; il primo di tali elementi & destinato a tener
conto del tenore in prodotti lattieri ed ¢ calcolato molti-
plicando l'importo di base per il contenuto in prodotti
lattieri del prodotto. Il secondo elemento ¢ destinato a
tener conto del tenore di saccarosio aggiunto ed ¢ calco-
lato moltiplicando per il tenore di saccarosio del pro-
dotto intero l'importo di base della restituzione applica-
bile il giorno dell'esportazione per i prodotti di cui al-
l'articolo 1, paragrafo 1, lettera d), del regolamento (CE)
n. 1260/2001 del Consiglio, del 19 giugno 2001, rela-
tivo allorganizzazione comune dei mercati nel settore
dello zucchero (3). Tuttavia, questo secondo elemento
viene preso in considerazione soltanto se il saccarosio
aggiunto € stato prodotto a partire da barbabietole o
da canne da zucchero raccolte nella Comunita.

() GU L 20 del 27.1.1999, pag. 8. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1948/2003 (GU L 287 del 5.11.2003,
pag. 13).

() GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 39/2004 (GU L 6 del 10.1.2004, pag. 16).
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)

1l regolamento (CEE) n. 896/84 della Commissione (1), ha
previsto disposizioni complementari per quanto concerne
la concessione delle restituzioni al momento del passag-
gio alla nuova campagna. Tali disposizioni prevedono la
possibilita di differenziare le restituzioni in funzione della
data di fabbricazione dei prodotti.

Per calcolare l'importo della restituzione per i formaggi
fusi ¢ necessario disporre che, qualora vengano aggiunti
caseina efo caseinati, detto quantitativo non debba essere
preso in considerazione.

L'applicazione di tali modalita alla situazione attuale dei
mercati nel settore del latte e dei prodotti lattierocaseari
ed in particolare ai prezzi di tali prodotti nella Comunita
e sul mercato mondiale conduce a fissare la restituzione

agli importi e per i prodotti elencati in allegato al pre-
sente regolamento.

Il comitato di gestione per il latte e i prodotti lattiero-
caseari non ha emesso alcun parere nel termine fissato
dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni allesportazione di cui allarticolo 31 del regola-
mento (CE) n. 1255/1999, per i prodotti esportati come tali,
sono fissate agli importi di cui all'allegato.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

() GUL 91 dell'1.4.1984, pag. 71. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CEE) n. 222/88 (GU L 28 dell'1.2.1988, pag. 1).

Per la Commissione
Franz FISCHLER
Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 16 settembre 2004, che fissa le restituzioni all’esportazione nel settore
del latte e dei prodotti lattiero-caseari

Codice prodotto Destinazione [ir;ii;irgi Amrréqs?irtlltlazrizndielle
040110109000 970 EUR/100 kg 1,548
040110909000 970 EUR/100 kg 1,548
040120119500 970 EUR/100 kg 2,393
040120199500 970 EUR/100 kg 2,393
040120919000 970 EUR/100 kg 3,028
040130119400 970 EUR/100 kg 6,987
040130119700 970 EUR/100 kg 10,49
040130319100 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 17,84
A01 EUR/100 kg 25,49
04013031 9400 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 27,87
A01 EUR/100 kg 39,82
040130319700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 30,74
A01 EUR/100 kg 43,91
040130399100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 17,84
A01 EUR/100 kg 25,49
0401 30 39 9400 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 27,87
A01 EUR/100 kg 39,82
040130399700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 30,74
A01 EUR/100 kg 43,91
040130919100 LO1 EUR/100 kg
L02 EUR/100 kg 35,03
A01 EUR/100 kg 50,05
040130999100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03
A01 EUR/100 kg 50,05
040130999500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 51,49
A01 EUR/100 kg 73,55
040210119000 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
A01 EUR/100 kg 29,00
040210199000 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
A01 EUR/100 kg 29,00
040210919000 LO1 EUR kg —
068 EUR/kg —
L02 EUR/kg 0,2403
A01 EUR/kg 0,2900
040210999000 L01 EUR/kg —
068 EUR/kg —
L02 EUR/kg 0,2403
A01 EUR/kg 0,2900
040221119200 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
A01 EUR/100 kg 29,00

Codice prodotto Destinazione [i;lii;irji Amr?s(t)ilzil;zlieue
040221119300 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 49,04
A01 EUR/100 kg 62,93
040221119500 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 51,17
A01 EUR/100 kg 65,69
040221119900 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,53
A01 EUR/100 kg 70,00
040221179000 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
A01 EUR/100 kg 29,00
040221199300 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 49,04
A01 EUR/100 kg 62,93
040221199500 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 51,17
A01 EUR/100 kg 65,69
040221199900 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,53
A01 EUR/100 kg 70,00
040221919100 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,87
A01 EUR/100 kg 70,43
040221919200 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,19
A01 EUR/100 kg 70,85
040221919350 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,76
A01 EUR/100 kg 71,58
040221919500 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 59,93
A01 EUR/100 kg 76,93
040221999100 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,87
A01 EUR/100 kg 70,43
040221999200 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,19
A01 EUR/100 kg 70,85
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Codice prodotto Destinazione Lj:;;irgi Amrllls?i?;zrizrielle Codice prodotto Destinazione li;liisirgi Amrrensct)il:ltlazriznc!elle

04022199 9300 L01 EUR/100 kg — 040291199370 L01 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 4,958

L02 EUR[100 kg 55,76 AO1 EUR/100 kg 7,083

AO1 EUR[100 kg 71,58 040291 319300 L01 EUR/100 kg —
04022199 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 5,859

068 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 8,371

102 EUR[100 kg 58,85 040291399300 L01 EUR/100 kg —

A01 EUR/100 kg 75,55 L02 EUR/100 kg 5,859
040221999500 LO1 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 8,371

068 EUR/100 kg — 040291 99 9000 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/[100 kg 59,93 L02 EUR/100 kg 21,53

A01 EUR/100 kg 76,93 AO01 EUR/100 kg 30,75
040221999600 L01 EUR/100 kg —

o B I

L02 EUR/100 kg 64,15 01 EUR;kz 01812

A0T EURJ100 kg 8235 040299199350 L01 EUR kg _
040221999700 L01 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg B L02 EUR kg 0,1268

L02 EUR/100 kg 66,54 Aol EUR[kg 0.1812

A0l EUR/100 kg $5.43 040299 319150 L01 EUR kg —
040221999900 L01 EUR/100 kg — L02 EUR[kg 0.1316

068 EURJ100 kg o A01 EUR kg 0,1880

L2 EUR/100 kg 69.32 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —

A01 EUR/100 kg | 88,97 L02 EURfkg 0,1288
04022915 9200 L01 EUR kg — A0l EURJkg 0,1840

L02 FUR kg 0.2403 040299399150 L01 EUR kg —

401 EUR kg 0.2900 L02 EUR kg 0,1316
040229159300 L01 EURJkg — A01 EURJkg 0,1880

102 EUR/kg 0,4904 04039011 9000 L01 EUR/100 kg —

A1 EUR/kg 0,6293 102 EUR/100 kg 23,69
04022915 9500 L01 EUR /kg — A01 EUR/100 kg | 28,59

102 EUR|kg 05117 040390139200 L01 EUR/100 kg —

AOL EUR|kg 0.6569 102 EUR/100 kg 23,69
040229159900 L01 EUR/kg — A01 EUR/100 kg 28,59

102 EUR kg 0.5453 04039013 9300 L01 EUR/100 kg —

AO1 EUR/kg 0,7000 L02 EUR/100 kg 48,59
04022919 9300 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 62,37

L02 EUR/kg 0,4904 040390139500 LO1 EUR/lOO kg —_

AO1 EUR kg 0,6293 LO02 EUR/lOO kg 50,72
04022919 9500 L01 EUR/kg — A01 EUR/100 kg 65,10

L02 EUR kg 0,5117 040390139900 LO1 EUR/]OO kg —

AO1 EUR kg 0,6569 L02 EUR/100 kg 54,05
040229199900 L01 EUR/kg — A01 EUR/100 kg 69,37

102 EUR kg 0,5453 040390199000 LO1 EUR/100 kg —

AO01 EUR kg 0,7000 L02 EUR/100 kg 54,38
040229919000 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg 69,80

L02 EUR kg 0,5487 040390 339400 LO1 EUR/kg —

AO1 EUR kg 0,7043 L02 EUR/kg 0,4859
040229999100 L01 EUR kg — A01 EUR/kg 0,6237

102 EURkg 0,5487 040390 33 9900 L01 EUR kg —

A01 EUR kg 0,7043 102 EUR kg 0,5405
040229999500 L01 EUR kg — AO1 EUR kg 0,6937

L02 EUR kg 0,5885 040390519100 970 EUR/100 kg 1,548

A01 EUR kg 0,7555 040390599170 970 EUR/100 kg 10,49
040291119370 L01 EUR/100 kg — 040390599310 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4,958 L02 EUR/100 kg 17,84

A01 EUR/100 kg 7,083 A01 EUR[100 kg 25,49



L 294/16

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

17.9.2004

Codice prodotto Destinazione [irrllii;irgi Amrr:s?irtllt]e;rizlielle

040390599340 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 26,11

A01 EUR/100 kg 37,29
040390599370 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 26,11

A01 EUR/100 kg 37,29
040390599510 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 26,11

A01 EUR/100 kg 37,29
040490219120 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 20,49

A01 EUR/100 kg 24,74
040490219160 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 24,03

A01 EUR/100 kg 29,00
040490239120 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 24,03

A01 EUR/100 kg 29,00
040490239130 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 49,04

A01 EUR/100 kg 62,93
040490239140 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 51,17

A01 EUR/100 kg 65,69
040490239150 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 54,53

A01 EUR/100 kg 70,00
040490299110 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 54,87

A01 EUR/100 kg 70,43
040490299115 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 55,19

A01 EUR/100 kg 70,85
040490299125 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 55,76

A01 EUR/100 kg 71,58
040490299140 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 59,93

A01 EUR/100 kg 76,93
040490819100 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,2403

A01 EUR/kg 0,2900
040490839110 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,2403

A01 EUR/kg 0,2900
040490839130 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,4904

A01 EUR/kg 0,6293
040490839150 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5117

A01 EUR/kg 0,6569
040490839170 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,5453

A01 EUR/kg 0,7000
040490839936 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,1268

A01 EUR/kg 0,1812

Codice prodotto Destinazione [i:ii;irgi Amrr;?irtl;irif):ielle
040510119500 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 119,99
L02 EUR/100 kg 94,80
A01 EUR/100 kg 127,81
040510119700 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 122,98
L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR/100 kg 131,00
040510199500 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 119,99
LO2 EUR/100 kg 94,80
A01 EUR/100 kg 127,81
040510199700 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 122,98
L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR/100 kg 131,00
040510309100 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 119,99
L02 EUR/100 kg 94,80
A01 EUR/100 kg 127,81
040510309300 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 122,98
L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR/100 kg 131,00
040510309700 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 122,98
L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR/100 kg 131,00
040510509300 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 122,98
L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR/100 kg 131,00
040510509500 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 119,99
LO2 EUR/100 kg 94,80
A01 EUR/100 kg 127,81
040510509700 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 122,98
L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR/100 kg 131,00
040510909000 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 127,49
L02 EUR/100 kg 100,71
A01 EUR/100 kg 135,79
040520909500 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 112,50
L02 EUR/100 kg 88,87
A01 EUR/100 kg 119,83
040520909700 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 116,99
L02 EUR/100 kg 92,42
A01 EUR/100 kg 124,61
040590109000 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 155,77
L02 EUR/100 kg 123,06
A01 EUR/100 kg 165,93
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Codice prodotto Destinazione Lj:;;irgi Amrllls?i?;zrizrielle Codice prodotto Destinazione li;liisirgi Amrrensct)il:ltlazriznc!elle
0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg — 040620 909919 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 124,60 L04 EUR/100 kg 44,50
102 EUR/100 kg 98,43 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg | 132,71 A01 EUR/100 kg 55,63
040610209100 A00 EUR/100 kg — 0406 3031 9710 L03 EUR/100 kg —
040610209230 103 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg 338
L04 EUR/100 kg 16,39 400 EUR/100 kg _
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 7,88
A0l EUR/100 kg | 2048 0406 30 319730 103 EUR/100 kg | —
040610209290 tgi Egiﬁgg g ; 2 L04 EUR/100 kg 4,93
wo |woss | o e
A0T EURJ100 kg 19,05 0406 30 319910 L03 EUR/100 kg _
040610 20 9300 103 EUR/100 kg J
Lo4 EUR/100 kg 6,69 L04 EUR/100 kg 3,38
200 EURJ100 kg N 400 EUR/100 kg —
401 EUR/100 kg 8,36 AO1 EUR/100 kg 7,88
0406 10 20 9610 103 EUR/100 kg _ 0406 30 319930 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 22,22 L04 EUR/100 kg 493
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 27,79 A01 EUR/100 kg 11,57
040610209620 L03 EUR/100 kg — 040630319950 Lo3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 22,55 L04 EUR/100 kg 7,18
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 28,18 AO1 EUR/100 kg 16,82
04061020 9630 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9500 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 25,17 L04 EUR/100 kg 493
400 EUR/[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 31,46 A01 EUR[100 kg 11,57
04061020 9640 L03 EUR[100 kg - 0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,98 L04 EUR/100 kg 718
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg | —
A0l EUR/100 kg 46,22 A01 EUR/100 kg 16,82
040610209650 L03 EUR/100 kg | — 0406 30 39 9930 103 EUR/100 kg | —
28‘0‘ Eﬁ; 188 g 30.83 L04 EUR/100 kg 7,18
A01 EUR/100 kg | 38,52 :(())? Eiiﬁgg tg les2
040610209830 L0 EURJL00 kg o 0406 30 399950 103 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 11,44 s
200 EUR/100 kg o L04 EUR/100 kg 8,12
A01 EUR/100 kg 14,29 ;4\2(1) Egg 133 llig 003
g ,
0406 1020 9850 L03 EUR/100 kg - 0406 30 90 9000 L03 EUR/100 kg —
283 Egz 138 llig 13,86 104 EUR/100 kg 8,51
g _
AO1 EUR/100 kg 17,33 i(())? Egiﬁgg tg ;96
0406 20909100 A00 EURJ100 kg B 0406 40 50 9000 L03 EUR/100 ki _
040620 909913 103 EUR/100 kg — Lo EUR/100 & 3.4
L04 EUR/100 kg 28,39 g :
100 EUR/100 kg O 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 35,49 AO1 EUR/100 kg 54,36
0406 20 90 9915 103 EUR/100 kg _ 0406 40 90 9000 103 EUR/100 kg —
Lo4 EURJ100 kg 37.47 L04 EUR/100 kg 44,66
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,84 A01 EUR/100 kg 55,82
04062090 9917 L03 EUR/100 kg — 0406 9013 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 39,83 L04 EUR/100 kg 49,11
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 49,77 AO1 EUR/100 kg 70,29
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040690159100 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 50,75
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 72,63
040690179100 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 50,75
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 72,63
04069021 9900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 49,73
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,00
040690239900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 43,67
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,77
040690259900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 43,38
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,09
040690279900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 39,28
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 56,24
040690319119 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,11
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,76
040690339119 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,11
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,76
040690339919 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 32,99
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 47,48
040690339951 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 33,33
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 47,50
040690359190 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 51,07
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 73,43
040690359990 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 51,07
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 73,43
040690379000 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 49,11
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 70,29
04069061 9000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 54,11
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 78,30

Codice prodotto Destinazione [i:ii;irgi Amrr;?irtl;irif):ielle
04069063 9100 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 53,84
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 77,65
04069063 9900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 51,76
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 75,00
04069069 9100 A00 EUR/100 kg —
040690699910 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 51,76
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 75,00
040690739900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,08
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 64,58
040690759900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,38
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,27
04069076 9300 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 40,92
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 58,58
04069076 9400 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,83
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,61
04069076 9500 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 43,60
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 61,88
0406 90789100 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 42,28
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 61,77
040690789300 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,83
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 64,02
040690789500 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,41
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 63,03
040690799900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,26
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 52,11
040690 81 9900 LO3 EUR/100 kg —
LO04 EUR/100 kg 45,83
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,61
040690859930 LO3 EUR/100 kg —
LO04 EUR/100 kg 49,49
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,21




17.9.2004 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 294/19
Codice prodotto Destinazione Lj:;;irgi Amrllls?i?;zrizrielle Codice prodotto Destinazione li;liisirgi Amrrensct)il:ltlazriznc!elle
0406 90 859970 103 EUR/100 kg — 04069087 9951 103 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 45,38 L04 EUR/100 kg 45,01
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg 65.27 A01 EUR/100 kg 64,43
04069086 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9200 L03 EUR[100 kg — L04 EUR/100 kg 45,01
L04 EUR/100 kg 41,64 400 EUR/100 kg -
400 EUR/100 kg o A01 EUR/100 kg 64,43
A0l EUR/100 kg 61.76 0406 90 87 9972 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,18
0406 90 86 9300 103 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg =
L04 EUR/100 kg | 42,25 A01 EUR/100 kg |  27.57
400 EUR[100 kg | — 04069087 9973 L03 EUR/100 kg | —
A01 EUR/[100 kg 62,41 L04 EUR/100 kg 44,20
0406 90 86 9400 103 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 44,87 A01 EUR/100 kg 63,26
400 EUR/100 kg — 0406 90 87 9974 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,61 L04 EUR/100 kg 47,97
0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 49,49 AO1 EUR/100 kg 68,37
400 EUR/100 kg — 0406 9087 9975 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,21 L04 EUR/100 kg 48,92
0406 9087 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 69,13
L04 EUR/100 kg 34,71 040690879979 igi Egiﬁgg tg ; 6
400 EURJ100 kg | — 400 EUR/100 ki —
A0 EUR[100 kg 31,45 AO1 EUR/100 kg 62,77
0406 90 87 9300 103 EUR/100 kg —
Loa EURJ100 kg 38,78 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg - 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 57,31
L04 EUR/100 kg 34,26
0406 90 87 9400 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 39,80 400 EUR/100 kg _
400 EUR/100 kg —
A1 EUR/100 kg 5818 A01 EUR/100 kg 50,44

NB: 1 codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1),

modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).
Le altre destinazioni sono definite nel modo seguente:
LO1 Santa Sede, gli Stati Uniti d’America e le zone della Repubblica di Cipro sulle quali il governo della Repubblica di Cipro non esercita un controllo effettivo.
L02 Andorra e Gibilterra.
L03 Ceuta, Melilla, Islanda, Norvegia, Svizzera, Liechtenstein, Andorra, Gibilterra, Santa Sede (denominazione corrente: Vaticano), Turchia, Romania, Bulgaria, Croazia,

Canada, Australia, Nuova Zelanda e le zone della Repubblica di Cipro sulle quali il governo della Repubblica di Cipro non esercita un controllo effettivo.
L04 Albania, Bosnia-Erzegovina, Serbia e Montenegro ed ex Repubblica iugoslava di Macedonia.
«970» comprende le esportazioni di cui all'articolo 36, paragrafo 1, lettere a) e c), e all'articolo 44, paragrafo 1, lettere a) e b), del regolamento (CE) n. 800/1999 della
Commissione (GU L 102 del 17.4.1999, pag. 11), nonché esportazioni effettuate in base a contratti con forze armate di stanza nel territorio di un altro Stato membro e
non appartenenti a tale paese.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1622/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che fissa una restituzione massima all’esportazione per il burro nell’ambito della gara permanente
prevista dal regolamento (CE) n. 581/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo allorganizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (1), in partico-
lare Tarticolo 31, paragrafo 3, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 581/2004 della Commissione, del
26 marzo 2004, relativo allapertura di una gara perma-
nente per la determinazione di restituzioni all'esporta-
zione per taluni tipi di burro(?), ha indetto una gara
permanente.

(2)  Ai sensi dell'articolo 5 del regolamento (CE) n. 580/2004
della Commissione, del 26 marzo 2004, che istituisce
una procedura di gara per le restituzioni all'esportazione
di taluni prodotti lattiero-caseari (}), e dopo aver esami-

nato le offerte presentate in risposta allinvito, & oppor-
tuno fissare una restituzione massima all'esportazione per
il periodo di gara che ha termine il 15 settembre 2004.

(3) 1l comitato di gestione per il latte e i prodotti lattiero-
caseari non ha emesso alcun parere nel termine fissato
dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Al fini della gara permanente aperta dal regolamento (CE) n.
581/2004, per il periodo di gara che ha termine il 15 settembre
2004, I'mporto massimo della restituzione per i prodotti di cui
all'articolo 1, paragrafo 1, ¢ stabilito all’allegato del presente
regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

(") GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

(3 GU L 90 del 27.3.2004, pag. 64.

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 58.

Per la Commissione
Franz FISCHLER
Membro della Commissione
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ALLEGATO

(EUR/100 kg)

Prodotto

Restituzione all'esportazione/
codice della nomenclatura

Importo massimo della restituzione all'esportazione

Per le esportazioni verso
la destinazione di cui all'arti-
colo 1, paragrafo 1, primo
trattino, del regolamento (CE)

Per le esportazioni verso le de-

stinazioni di cui all'articolo 1,

paragrafo 1, secondo trattino,
del regolamento (CE)

n. 581/2004 n. 581/2004
Burro ex 040510199500 — 134,00
Burro ex 040510199700 132,00 141,00
Butteroil ex 040590109000 — 171,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 1623/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che fissa una restituzione massima all’esportazione per il latte scremato in polvere nell'ambito della
gara permanente prevista dal regolamento (CE) n. 582/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (1), in partico-
lare Tl'articolo 31, paragrafo 3, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 582/2004 della Commissione, del
26 marzo 2004, relativo all'apertura di una gara perma-
nente per la determinazione di restituzioni all'esporta-
zione per il latte scremato in polvere (), ha indetto una
gara permanente.

(2)  Ai sensi dell'articolo 5 del regolamento (CE) n. 580/2004
della Commissione, del 26 marzo 2004, che istituisce
una procedura di gara per le restituzioni all'esportazione
di taluni prodotti lattiero-caseari (°), ¢ dopo aver esami-
nato le offerte presentate in risposta all'invito, ¢ oppor-

tuno fissare una restituzione massima all'esportazione per
il periodo di gara che ha termine il 15 settembre 2004.

(3) 1l comitato di gestione per il latte e i prodotti lattiero-
caseari non ha emesso alcun parere nel termine fissato
dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Al fini della gara permanente aperta dal regolamento (CE) n.
582/2004, per il periodo di gara che ha termine il 15 settembre
2004, limporto massimo della restituzione per i prodotti e le
destinazioni di cui all'articolo 1, paragrafo 1 di tale regolamento
¢ 33,00 EUR/100 kg.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

11 presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

(") GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

(3 GU L 90 del 27.3.2004, pag. 67.

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 58.

Per la Commissione
Franz FISCHLER
Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 1624/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che fissa le restituzioni all'esportazione nel settore della carne suina

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 2759/75 del Consiglio, del 29
ottobre 1975, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore delle carni suine ('), in particolare l'articolo 13, para-
grafo 3, seconda frase,

considerando quanto segue:

(1) A norma dellarticolo 13 del regolamento (CEE) n.
275975, la differenza tra il prezzo dei prodotti di cui
all'articolo 1, paragrafo 1 del suddetto regolamento sul
mercato mondiale e nella Comunita puo essere compen-
sata da una restituzione all'esportazione.

(2)  Lapplicazione di dette regole e criteri alla situazione at-
tuale dei mercati nel settore della carne suina conduce a
fissare la restituzione come segue.

(3)  Per i prodotti del codice NC 0210 19 81 ¢ opportuno
fissare la restituzione a un importo che tenga conto, da
un lato, delle caratteristiche qualitative dei prodotti con-
siderati in questo codice, e, dall'altro, dell'evoluzione pre-
vedibile dei costi di produzione sul mercato mondiale. E
tuttavia opportuno assicurare la continuazione della pre-
senza della Comunita nel commercio internazionale di
taluni prodotti tipici italiani del codice NC 0210 19 81.

(4) A causa delle condizioni di concorrenza in certi paesi
terzi che sono tradizionalmente i principali importatori
dei prodotti dei codici NC 1601 00 e 1602, ¢ opportuno
prevedere per questi prodotti un importo che tenga
conto di questa situazione. Tuttavia € opportuno assicu-
rare che la restituzione non sia accordata solamente sul
peso netto delle materie commestibili ad esclusione del
peso della ossa eventualmente contenute nelle prepara-
zioni.

(5) A norma dell'articolo 13 del regolamento (CEE) n.
2759(75, la situazione del commercio internazionale o
le esigenze specifiche di alcuni mercati possono rendere
necessaria la differenziazione della restituzione per i pro-
dotti di cui all'articolo 1 del regolamento (CEE) n.
275975 secondo la loro destinazione.

(") GUL 282 dell'1.11.1975, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1365/2000 (GU L 156 del 29.6.2000,

pag. 5).

6)  E opportuno fissare le restituzioni tenendo conto delle
modifiche della nomenclatura delle restituzioni istituita
dal regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (2).

(7)  E opportuno limitare la concessione della restituzione ai
prodotti che possono circolare liberamente allinterno
della Comunita. Occorre dunque prevedere che i prodotti,
per poter beneficiare di una restituzione, debbano pre-
sentare la bollatura sanitaria prescritta, rispettivamente,
nella direttiva 64/433/CEE del Consiglio (?), nella direttiva
94/65/CE del Consiglio (*) e nella direttiva 77/99/CEE del
Consiglio ().

(8)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per le carni
suine,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

La lista dei prodotti per I'esportazione dei quali & concessa la
restituzione di cui allarticolo 13 del regolamento (CEE)
n. 2759/75 e limporto di tale restituzione sono fissati in alle-
gato.

[ prodotti devono soddisfare alle condizioni della bollatura sa-
nitaria stabilite, rispettivamente:

— nell'allegato I, capitolo XI, della direttiva 64/433/CEE,

— nellallegato I, capitolo VI, della direttiva 94/65/CE,

— nellallegato B, capitolo VI, della direttiva 77/99/CEE.

Articolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il 20 settembre 2004.

() GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2180/2003 (GU L 335 del
22.12.2003, pag. 1).

() GU 121 del 29.7.1964, pag. 2012/64. Direttiva modificata da ul-
timo dalla direttiva 95/23/CE (GU L 243 dell'11.10.1995, pag. 7).

() GU L 368 del 31.12.1994, pag. 10.

() GU L 26 del 31.1.1977, pag. 85. Direttiva modificata da ultimo
dalla direttiva 97/76/CE (GU L 10 del 16.1.1998, pag. 25).
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al regolamento della Commissione, del 16 settembre 2004, che fissa le restituzioni all’esportazione nel settore

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

ALLEGATO

della carne suina

Per la Commissione

Franz FISCHLER

Membro della Commissione

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Ammontare delle restituzioni
021011319110 P08 EUR/100 kg 59,50
021011319910 P08 EUR/100 kg 59,50
021019819100 P08 EUR[100 kg 59,50
021019819300 P08 EUR/100 kg 59,50
160100919120 P08 EUR/100 kg 21,50
160100999110 P08 EUR/100 kg 16,50
160241109110 P08 EUR[100 kg 32,00
160241109130 PO8 EUR/100 kg 19,00
160242109110 PO8 EUR/100 kg 25,00
160242109130 P08 EUR/100 kg 19,00
160249199130 P08 EUR[100 kg 19,00

NB:

I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione

(GU L 366 del 27.3.2002, pag. 1) modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003,

pag. 11).

Le altre destinazioni sono definite nel modo seguente:
P08 Tutte le destinazioni ad eccezione Bulgaria e della Romania.
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REGOLAMENTO (CE) N. 1625/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

relativo al rilascio dei titoli d’esportazione del sistema A3 nel settore degli ortofrutticoli (uve da
tavola)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 2200/96 del Consiglio, del 28
ottobre 1996, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore degli ortofrutticoli (!), in particolare l'articolo 35,
paragrafo 3, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) 1 regolamento (CE) n. 1431/2004 della Commissione (%)
ha indetto una gara fissando i tassi indicativi di restitu-
zione ed i quantitativi indicativi titoli d’esportazione del
sistema A3 per cui possono essere rilasciati.

2)  In funzione delle offerte presentate, & necessario fissare i
tassi massimi di restituzione e le percentuali di rilascio
delle quantita sulla base delle offerte effettuate a titolo dei
suddetti tassi massimi.

G)

Per le uve da tavola il tasso massimo necessario per la
concessione di titoli a concorrenza del quantitativo indi-
cativo, nel limite dei quantitativi offerti, ¢ superiore ad
una volta e mezza il tasso indicativo di restituzione. Il
tasso deve quindi essere fissato conformemente all'arti-
colo 4, paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1961/2001
della Commissione, dell’8 ottobre 2001, recante modalita
di appicazione del regolamento (CE) n. 2200/96 del Con-
siglio per quanto riguarda le restituzioni all'esportazione
nel settore degli ortofrutticoli (3).

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per gli ortofrut-
ticoli freschi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per le uve da tavola il tasso massimo di restituzione e la per-
centuale di rilascio relativi alla gara indetta dal regolamento (CE)
n. 1431/2004 sono fissati nell'allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

(') GUL 297 del 21.11.1996, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 47/2003 della Commissione (GU L 7
dell'11.1.2003, pag. 64).

() GU L 264 dell'11.8.2004, pag. 3.

Per la Commissione
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Direttore generale dell’Agricoltura

(®) GU L 268 del 9.10.2001, pag. 8. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 1176/2002 (GU L 170 del 29.6.2002,
pag. 69).
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ALLEGATO

Rilascio di titoli d’esportazione del sistema A3 nel settore degli ortofrutticoli (uve da tavola)

Tasso di restituzione massimo

Percentuale di rilascio delle quantita ri-

Prodotto (EURJt netto) chieste al livello del tasso di restituzione
massimo
Uve da tavola 40 100 %
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REGOLAMENTO (CE) N. 1626/2004 DELLA COMMISSIONE
del 16 settembre 2004

che fissa la riduzione massima del dazio all'importazione di sorgo nell'ambito della gara di cui al
regolamento (CE) n. 238/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (), in particolare I'articolo 12, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) Una gara per la riduzione massima del dazio allimpor-
tazione di sorgo in Spagna ¢ stata indetta con il regola-
mento (CE) n. 238/2004 della Commissione (?).

(2)  Conformemente all'articolo 7 del regolamento (CE)
n. 1839/95 della Commissione (*), modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 2235/2000 (¥, la Commissione
puo, secondo la procedura prevista all'articolo 25 del
regolamento (CE) n. 1784/2003, decidere la fissazione
di una riduzione massima del dazio allimportazione.
Per tale fissazione si deve tener conto, in particolare,
dei criteri precisati agli articoli 6 e 7 del regolamento
(CE) n. 1839/95. E dichiarato aggiudicatario ogni concor-

rente la cui offerta non superi I'importo della riduzione
massima del dazio all'importazione.

(3)  Lapplicazione degli anzidetti criteri all'attuale situazione
dei mercati del cereale in oggetto induce a fissare la
riduzione massima del dazio allimportazione al livello
di cui all’articolo 1.

(4 Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per le offerte comunicate dal 10 al 16 settembre 2004 nell'am-
bito della gara di cui al regolamento (CE) n. 238/2004, la
riduzione massima del dazio allimportazione di sorgo ¢ fissata
in 39,28 EURJt per un quantitativo massimo globale di
3000 t.

Articolo 2

11 presente regolamento entra in vigore il 17 settembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 16 settembre 2004.

) GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78.
) GU L 40 del 12.2.2004, pag. 23.
) GU L 177 del 28.7.1995, pag. 4.
) GU L 256 del 10.10.2000, pag. 13.

Per la Commissione
Franz FISCHLER
Membro della Commissione
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DIRETTIVA 2004/94/CE DELLA COMMISSIONE
del 15 settembre 2004
che modifica la direttiva 76/768/CEE del Consiglio relativamente all’allegato IX

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

vista la direttiva 76/768/CEE del Consiglio, del 27 luglio 1976,
sul ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative
ai prodotti cosmetici (') in particolare il secondo capoverso del
punto 1 dell'articolo 4 bis,

dopo aver consultato il Comitato scientifico per i prodotti co-
smetici e i prodotti non alimentari destinati ai consumatori,

considerando quanto segue:

(1) 1 contenuto dell'allegato IX della direttiva 76/768/CEE
dev'essere definito al fine di elencare i metodi alternativi
alla sperimentazione animale convalidati dal Centro eu-
ropeo per la convalida di metodi alternativi (ECVAM) del
Centro comune di ricerca che non sono elencati nell’al-
legato V della direttiva 67/548|CEE del Consiglio, del 27
giugno 1967, sul ravvicinamento delle disposizioni legi-
slative, regolamentari e amministrative relative alla classi-
ficazione, all'imballaggio e alletichettatura delle sostanze
pericolose (3).

(2)  Poiché non ¢ possibile sostituire completamente la spe-
rimentazione animale con metodi alternativi, occorre in-
dicare nell’allegato IX se il metodo alternativo sostituisce
per intero o parzialmente la sperimentazione animale.

(3)  La direttiva 76/768/CEE deve pertanto essere modificata
conseguentemente.

(4 Attualmente non esistono metodi alternativi convalidati
dallECVAM diversi da quelli elencati all’allegato V della
direttiva 67/548|CEE del Consiglio.

(5) I provvedimenti di cui alla presente direttiva sono con-
formi al parere del Comitato permanente per i prodotti
cosmetici,

(") GU L 262 del 27.9.1976, pag. 169. Direttiva modificata da ultimo
dalla direttiva 2004/88/CE della Commissione (GU L 287
dell’8.9.2004, pag. 5).

() GU 196, del 16.8.1967, pag. 1. Direttiva modificata da ultimo dalla
direttiva 2004/73/CE (GU L 152 del 30.4.2004, pag. 1).

HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Atrticolo 1

1l testo dell’allegato alla presente direttiva viene inserito nell’al-
legato IX della direttiva 76/768/CEE.

Articolo 2

1. Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legi-
slative, regolamentari e amministrative necessarie per confor-
marsi alla presente direttiva al piu tardi entro il 21 settembre
2004. Essi trasmettono immediatamente alla Commissione il
testo di tali disposizioni, unitamente a una tabella di corrispon-
denza fra le disposizioni e la presente direttiva.

2. Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste
contengono un riferimento alla presente direttiva o sono corre-
date di un siffatto riferimento allatto della pubblicazione uffi-
ciale. Le modalita del riferimento sono decise dagli Stati mem-

bri.
3.  Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo

delle disposizioni essenziali di diritto interno adottate nella ma-
teria disciplinata dalla presente direttiva.

Articolo 3

La presente direttiva entra in vigore il terzo giorno successivo
alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

Articolo 4

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles, il 15 settembre 2004.

Per la Commissione
Olli REHN
Membro della Commissione
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ALLEGATO

I seguente testo viene inserito nell'allegato IX della direttiva 76/768|CEE:

«ALLEGATO IX

ELENCO DEI METODI CONVALIDATI ALTERNATIVI ALLA SPERIMENTAZIONE ANIMALE

Il presente allegato elenca i metodi alternativi convalidati dal Centro europeo per la convalida di metodi alternativi
(ECVAM) del Centro comune di ricerca che possono rispondere ai requisiti della presente direttiva che non sono elencati
nell'allegato V della direttiva del Consiglio 67/548/CEE, del 27 giugno 1967, sul ravvicinamento delle disposizioni
legislative, regolamentari e amministrative relative alla classifica, all'imballaggio e all'etichettatura delle sostanze pericolose.
Poiché la sperimentazione animale non pud essere completamente sostituita da un metodo alternativo, occorre indicare
nell'allegato IX se il metodo alternativo sostituisce la sperimentazione animale parzialmente o per intero.

Numero di riferimento Metodi alternativi convalidati

Sostituzione totale o parziale

A B

C»
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II
(Atti per i quali la pubblicazione non é una condizione di applicabilita)
DECISIONE DEL CONSIGLIO
PRESA DI COMUNE ACCORDO CON IL PRESIDENTE DESIGNATO DELLA COMMISSIONE
del 13 settembre 2004
relativa all'adozione dell’elenco delle altre persone che intende nominare membri della Commis-
sione delle Comunita europee
(2004/642/CE, Euratom)
IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA, 4 E opportuno adottare, di comune accordo con il presi-

visto il trattato che istituisce la Comunita europea, segnatamente
l'articolo 213, paragrafo 1, quale modificato, con effetto dal 1°
novembre 2004, dall'articolo 45, paragrafo 2, lettera d), dell'atto
di adesione del 2003 e dall’articolo 4, paragrafo 1, del proto-
collo sull'allargamento dell'Unione europea allegato al trattato
UE ed ai trattati che istituiscono le Comunita europee, nonché
l'articolo 214, paragrafo 2, secondo comma, del trattato che
istituisce la Comunita europea,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea dell'energia
atomica, segnatamente l'articolo 126, paragrafo 1, quale modi-
ficato con effetto dal 1° novembre 2004, dall’articolo 45, para-
grafo 2, lettera d), dell'atto di adesione del 2003 e dall’articolo
4, paragrafo 1, del protocollo sull'allargamento dell'Unione eu-
ropea allegato al trattato UE ed ai trattati che istituiscono le
Comunita europee, nonché l'articolo 127, paragrafo 2, secondo
comma, del trattato che istituisce la Comunita europea dell’e-
nergia atomica,

considerando quanto segue:

() Una nuova Commissione, composta da un cittadino di
ogni Stato membro, deve essere nominata per il periodo
dal 1° novembre 2004 al 31 ottobre 2009.

(2 1l Consiglio, riunito a livello dei capi di Stato o di go-
verno in data 29 giugno 2004, ha designato il sig. José
Manuel DURAO BARROSO quale persona che il Consi-
glio intende nominare presidente della Commissione per
il periodo dal 1° novembre 2004 al 31 ottobre 2009 (}).

(3)  Con risoluzione del 22 luglio 2004, il Parlamento euro-
peo ha approvato tale designazione.

() GU L 236 del 7.7.2004, pag. 15.

dente designato della Commissione, l'elenco delle altre
persone che il Consiglio intende nominare membri della
Commissione per un periodo di 5 anni dal 1° novembre
2004 al 31 ottobre 2009.

(5)  L'entrata in vigore del trattato che istituisce una Costitu-
zione per I'Europa comportera la scadenza del mandato
del membro della Commissione che ha la stessa cittadi-
nanza del futuro ministro degli Affari esteri dellUnione
europea, che sara vice presidente della Commissione,

DECIDE:

Articolo 1

Sono designati, di comune accordo con il sig. José Manuel
DURAO BARROSO, presidente designato della Commissione,
quali persone che il Consiglio intende nominare membri della
Commissione delle Comunita europee, per il periodo dal 1°
novembre 2004 al 31 ottobre 2009:

Signor Joaquin ALMUNIA AMANN
Signor Jacques BARROT

Signor Joe BORG

Signor Rocco BUTTIGLIONE

Signor Stavros DIMAS

Signora Benita FERRERO-WALDNER

Signor Jan FIGEL
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Signora Mariann FISCHER BOEL
Signora Dalia GRYBAUSKAITE
Signora Danuta HUBNER
Signor Siim KALLAS

Signor Liszl6 KOVACS
Signora Neelie KROES

Signor Markos KYPRIANOU
Signor Peter MANDELSON
Signor Charlie McCREEVY
Signor Louis MICHEL

Signor Janez POTOCNIK
Signora Viviane REDING
Signor Olli REHN

Signor Vladimir SPIDLA
Signora Ingrida UDRE
Signor Giinter VERHEUGEN

Signora Margot WALLSTROM.

Articolo 2

La presente decisione & pubblicata nella Gazzetta ufficiale

dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, addi 13 settembre 2004.

Per il Consiglio
11 presidente
B. R. BOT
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